BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGDO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION ORDINARIA N° 410 DEL CONSEJO

DEL BANCO CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL JUEVES 16 DE MARZO DE 1995.

En Santiago de Chile, a 16 de marzo de 1995, siendo las 12,00 horas, se celebra

la Sesion Ordinaria N° 410 del Consejo del Banco Central de Chile, bajo la presidencia del titular
don Roberto Zahler Mayanz, con la asistencia del Vicepresidente, don Jorge Marshall Rivera y de
los consejeros senores Pablo Pifiera Echenique y Alfonso Serrano Spoerer.

.

Asistieron, ademas, los senores:

Gerente General, don Camilo Carrasco Alfonso;

Fiscal y Ministro de Fe, don Victor Vial del Rio;

Gerente de Division Gestion y Desarrollo, dofia Verdnica Montellano Cantuarias;
Gerente de Division de Estudios, don Nicolas Eyzaguirre Guzman;

Gerente de Division Internacional, don Juan Foxley Rioseco;

Gerente de Division de Comercio Exterior y Cambios Internacionales Subrogante
y Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de Cambios Internaciona-
les, don Jorge Rosenthal Oyarzun;

Revisor General, dofia Susana Leén Millan;

Abogado Jefe, don Jorge Carrasco Vasquez;

Jefe de Prosecretaria, dona Maria Isabel Palacios Lillo.

Pronunciamiento sobre Proyectos de Acta correspondientes a las Sesiones N°s 407E v 408,

lebr. | 2 febrero y 2 de marz 19 r ctivamente.

El Presidente abre la sesion presentando a los sefores miembros del Consejo los
proyectos de acta correspondientes a las Sesiones N°s 407E y 408, celebradas el 23 de
febrero y 2 de marzo de 1995, respectivamente, cuya version final se aprueba sin
observaciones.

Acuer rante el m febrer: 1

Se deja constancia que se ha hecho entrega al sefor Ministro de Hacienda y a los
senores Consejeros, de una relacion de los acuerdos adoptados durante el mes de febrero
de 1995, con mencion de los acuerdos cumplidos y por cumplir, conforme lo dispone el
numero 3.- del Articulo 22 del ARTICULO PRIMERO de la Ley N° 18.840.

Se toma conocimiento de lo siquiente:

renci Division Internacional

Memorandum N° 21 que contiene resolucion DIVINTER relativa a operacion del
Capitulo XIX del Titulo | del Compendio de Normas de Cambios Internacionales adoptada
durante el mes de febrero de 1995.
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IV.

Memorandum N° 22 - Informa que durante el mes de febrero de 1995 se autoriz6
una operacion al amparo del Anexo N° 5 del Capitulo XIX, Titulo | del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales.

Memorandum N° 23 que contiene autorizaciones de operaciones efectuadas al
amparo de la letra A del Capitulo XIlI, Titulo | del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales, otorgadas durante el mes de febrero de 1995, de acuerdo a la facultad
delegada por Acuerdo N° 396-12-941229.

Memorandum N° 24 que contiene las autorizaciones de prepagos voluntarios de
créditos externos registrados al amparo del Capitulo XIV, Titulo | del Compendio de Normas
de Cambios Internacionales, cuando asi se hubiere acordado entre el deudor y el acreedor,
otorgadas por el Gerente de Division Internacional durante el mes de febrero de 1995, en
mérito de la facultad otorgada por Acuerdo N° 387-07-941124.

Temas tr S:

- Proposicion de sanciones y reconsideraciones acordadas por la Comision Fiscalizadora
de Normas de Cambios Internacionales en la Sesion N° 0221 de fecha 7 de marzo de
1995.

- Reemplazo del Capitulo I11.F.3 del Compendio de Normas Financieras.

- Derogacion del Capitulo IllLF.2 que se refiere a inversion del encaje de las
Administradoras de Fondos de Pensiones y modificacion de capitulos relacionados.

- Solicitudes para adquirir divisas en el Mercado Cambiario Formal no afectas a la
obligacion de liquidacion.

- Modificacion de los Capitulos Il 'y XXVIII del Titulo | del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales.

- Calculo del dolar observado - Exclusion de operaciones efectuadas a precio atipico por
bancos que se indican.

sanciones y reconsideraciones - Memorandum N° 0172.

El Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de Cambios Internacionales

da cuenta de las proposiciones de sanciones y reconsideraciones formuladas por dicha Comision.

El Consejo tomo nota de las proposiciones de que se trata y acordé lo siguiente:

1% Aplicar las multas cuyos numeros y montos se indican, a las firmas que se sefalan, por haber

infringido las normas vigentes sobre exportaciones, en las operaciones amparadas por las
Declaraciones de Exportacion que se mencionan:
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R.U.T. Declaracion Nombre Multa N° Monto US$
Ex ion

68206-K, 69021-6,
69119-0, 69533-1,
69700-8, 69701-6,
69702-4, 69703-2,
69704-0, 66522-K,
66523-8, 66524-6,
67019-3, 67020-7,
67021-5, 67174-2,
67933-6. 1-14608  86.161.-

220856-8, 221764-8,
221766-4, 223630-8.
1-14609 4.685.-

48701-0 1-14610 5.076.-
224466-1
1-14611 6.336.-
260212-6 1-14612 389.-
256151-9, 261447-7,
261467-1, 261681-K 1-14613  72.580.-
248895-1

1-14614 6.636.-
258438-1, 269397-6 1-14615  82.210.-

258098-K, 259487-5
1-14616 9.995.-

2° Aplicar las multas cuyos numeros y montos se indican, a las firmas que se sefalan, por haber
infringido las normas vigentes del Capitulo VI, Titulo Il del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales, en las operaciones amparadas por las Planillas que se mencionan:

R.U.T. Planilla Nombre Multa N°  Monto US$
3771-1, 3839-5 1-14617 2.229.-
42846-2 1-14618 656.-

El valor de las multas aplicadas debera ser pagado en pesos, moneda corriente
nacional, al tipo de cambio dado a conocer por este Organismo, en conformidad con lo dispuesto
en el N° 6 del Capitulo | del Titulo | del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

3° Dejar sin efecto, en atencion a los nuevos antecedentes proporcionados, las multas cuyos
numeros y montos se indican, que les fueran aplicadas anteriormente a las firmas que se
sefnalan, por haber infringido las normas vigentes sobre exportaciones, en las operaciones
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amparadas por las Declaraciones de Exportacion que se mencionan, considerando que
retornaron y liquidaron el 100% de las divisas:

R.U.T. Declaracion Nombre Multa N°  Monto US$
Ex ion sin efecto
255042-8 1-14487 2.462.-
259612-6 1-14583 6.373.-
220500-3 1-14582 683.-

009231-K, 009232-8
1-14511 10.979.-

4° Rechazar la reconsideracion N° 3-02495 solicitada por
de la multa N° 1-14520 por US$ 1.888.- aplicada por liquidacion
extemporanea de divisas en la operacion amparada por las Declaraciones de Exportacion
N°s 012966-1, 013329-4, 013656-1, 013331-6, 013333-2, 013651-K, 013873-3, 013593-9,
014069-K, 014951-4, 014977-8, 013734-6, 014107-6.

410-02-950316 - Reemplaza Capitulo IlI.LF.3 del Compendio de Normas Financieras -
morandum N° 17 | renci eneral.

El Gerente General informa que el Decreto Ley 3.500 en su articulo 48, inciso 5°
dispone que el Banco Central debe establecer la definicion de Mercado Secundario Formal para
las transacciones de los instrumentos que representan las inversiones de los fondos de
pensiones. Siguiendo este mandato legal, el Banco Central dicté el Capitulo lIl.F.3 del
Compendio de Normas Financieras que especifica qué entidades forman parte del Mercado
Secundario Formal, tanto en el pais como en el extranjero, para las inversiones de los citados
inversionistas institucionales.

Senala el senor Carrasco que la vigencia de la norma ha evidenciado la necesidad
de introducirle modificaciones consistentes con las disposiciones de la Ley de Valores, las
facultades propias de las Superintendencias que fiscalizan las entidades del sector financiero y
las practicas y usos de los mercados externos en que se efectuan las inversiones de los fondos
de pensiones, razon por la cual propone reemplazar el citado Capitulo.

El Consejo acordé reemplazar el Capitulo IlIl.LF.3 del Compendio de Normas

Financieras, por el que se acompana como anexo a la presente Acta y forma parte integrante de
ella.

410-03-950316 - Deroga Capitulo IIl.F.2 y modifica Capitulos 1lI.F.1 y 1Il.F.5 del Compendio de

Normas Financieras - Memorandum N° 180 de la Gerencia General.

El Gerente General se refiere al articulo 40 del D.L. 3.500, de 1980, modificado por
la Ley 19.301, de 19 de marzo de 1994 que establece que las Administradoras de Fondos de
Pensiones deberan mantener su activo denominado Encaje, en cuotas del fondo que administre.
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En atencion a ello, el Superintendente de Administradoras de Fondos de
Pensiones ha comunicado al Presidente del Banco Central de Chile que la Superintendencia a su
cargo ha emitido la Circular N° 853 de 23 de diciembre de 1994, vigente a contar del 1° de enero
de 1995. En ella se dispone la enajenacion paulatina de los instrumentos de la cartera del encaje
de las Administradoras de Fondos de Pensiones para adquirir, con los recursos obtenidos, las
cuotas del respectivo fondo; asi, en un periodo de seis meses a partir de la fecha de vigencia de
la circular, el encaje de las AFP quedara integramente invertido en cuotas.

Agrega el senor Carrasco que la citada circular va acompanada del Oficio N° F-
15467, de 30 de diciembre de 1994, del Superintendente a los Gerentes Generales de las AFP,
informandoles que a la referida cartera del encaje no le sera aplicable limite de inversién alguno a
partir del 1° de enero de 1995; y que las AFP no estaran obligadas a mantener en custodia en el
Banco Central los instrumentos que aun permanezcan en la cartera del encaje. Posteriormente,
con fecha 2 de febrero de 1995 la Superintendencia aludida instruye a las Administradoras de
Fondos de Pensiones para que una vez al mes remitan al Banco Central de Chile un certificado
que acredite la inversion efectuada, con recursos del encaje, en cuotas del Fondo de Pensiones
respectivo, de forma que tanto las AFP como el Banco Central cumplan con lo dispuesto por la
Ley en materia de custodiar las inversiones del encaje.

Por ultimo, senala el sefior Carrasco que las nuevas disposiciones legales y las
instrucciones que de ellas han emanado, hacen oportuno derogar el Capitulo IlIl.F.2 del
Compendio de Normas Financieras, relativo a la inversion del encaje de las AFP y modificar, en
consecuencia, donde corresponda, los Capitulos III.F.1 y IIl.F.5 del Compendio ya citado.

El Consejo acordod efectuar las siguientes modificaciones en los Capitulos que se
senalan del Compendio de Normas Financieras:

I.  Derogar el Capitulo Ill.F.2 "Normas para la inversion del encaje de las Administradoras de
Fondos de Pensiones".

[l. Modificar el Capitulo lll.LF.1 "Normas generales de custodia de titulos de fondos de
pensiones” de la siguiente forma:

1. EnelN° 10 de laletra A, eliminar el inciso segundo.

2. En el cuadro del N° 1 de la letra B, reemplazar la categoria "D1" de la clasificadora Duff
& Phelps por la de "D1-".

3. En el N° 3 de la letra B, reemplazar la expresion "refieren la letra 1) del articulo 45 del
D.L. 3.500, de 1980, y la letra k) del N° 1 del Capitulo Ill.F.2 del Compendio de Normas
Financieras," por la siguiente: "refiere la letra I) del articulo 45 del D.L. 3.500, de 1980,".

lll. Modificar el Capitulo Ill.F.5 "Publicacion de antecedentes relacionados con la inversion de
fondos de pensiones en el exterior", eliminando en el N° 1, la expresion final "y de recursos
constitutivos de encaje".

410-04-950316 - Solicitudes para adquirir divisas en el Mercado Cambiario Formal no afectas a la
obligacion de liquidar, presentadas por la Gerencia de Division de Comercio Exterior v Cambios
Internacionales.

El  Gerente de Division de Comercio Exterior y Cambios Internacionales
Subrogante somete a consideracion del Consejo solicitudes presentadas por entidades en las
que piden se les libere de la obligacion de liquidar las divisas que adquieran en el Mercado
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Cambiario Formal, por los motivos que en cada caso se indican, peticiones que han sido

analizadas por la Gerencia de Division de Comercio Exterior y Cambios Internacionales y cuentan
con su conformidad.

El Consejo analizd las referidas peticiones y acordé autorizar las solicitudes de
adquisicion de divisas en el Mercado Cambiario Formal no afectas a la obligacion de liquidacion,

que se detallan en Anexo que se acompana a la presente Acta y forma parte integrante de este
Acuerdo.

410-05-950316 - Modifica Capitulos 1l y XXVIII del Titulo | del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales.

El Fiscal se refiere a algunos ajustes de caracter técnico que habria que efectuar
en los Capitulos Il y XXVIII del Titulo | del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

El Consejo acordd efectuar las siguientes modificaciones en los Capitulos que se
indican del Titulo | del Compendio de Normas de Cambios Internacionales:

Capitulo Il "Operaciones del Mercado Cambiario Formal"

- Enel N°3de laletra B "Excepciones a la Obligacion de pagar exclusivamente en el Mercado
Cambiario Formal", sustituir: "Capitulos Xl y XIV" por "Capitulos XII, XIV y XXVIII".

Capitulo XXVIII "Inversiones en el Exterior de Fondos de Pensiones, Companias de Seguros y
Fondos Mutuos"

- Agregar como segundo inciso del N° 5, lo siguiente:

"Los Fondos Mutuos no tendran acceso a dicho Mercado, con lo cual los pagos o recursos
respectivos deberan efectuarse con divisas no adquiridas en el Mercado Cambiario Formal.

Sin perjuicio de lo anterior, dichos pagos o remesas deberan hacerse exclusivamente en el
Mercado Cambiario Formal.".

atipico por bancos que se indican - Memorandum N° 181 de la Gerencia General.

El Consejo ratificd lo realizado por el Gerente General quien, teniendo presente
que los bancos que se indican, efectuaron operaciones que se sefalan, a precios atipicos,

resolvio excluir dichas operaciones para la determinacion del valor del ddlar observado calculado
en los dias que se mencionan:

Banco Operacion efectuada Dia del Dia que
calculo rige

Venta por coberturas de importacion 6.3.95 7.3.95

Venta por comercio invisible no finan-
ciero. 6.3.95 7.3.95

Venta por comercio invisible financiero. 6.3.95 7.3.95
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Compra y venta por comercio invisible
financiero.

Compra y venta por comercio invisible
financiero.

Venta por comercio invisible financiero.

Compra y venta por comercio invisible
financiero.

Compra por comercio invisible financiero.

Compra y venta por comercio invisible
financiero.

Venta por comercio invisible financiero.
Compras por retornos de exportacion.
Compra y venta por comercio invisible
financiero.

Compra y venta por comercio invisible

financiero.

Compra y venta por comercio invisible
financiero.

Compra y venta por comercio invisible
no financiero.

Venta por comercio invisible financiero.

Venta por comercio invisible financiero.

Compra por comercio invisible financiero.

Compra por retornos de exportacion
y venta por comercio invisible no finan-
ciero.

Compra por comercio invisible no finan-

ciero.

Venta por comercio invisible financiero.

Compra por comercio invisible financiero. 10.3.95

Sesion N° 410

16.3.95
6.3.95 7.3.95
6.3.95 7.3.95
6.3.95 7.3.95
7395 8.3.95
7395 83.95
7395 8395
7395 83.95
8395 9.3.95
8395 9.3.95
8.3.95 9.3.95
9.3.95 10.3.95
9.3.95 10.3.95
9.3.95 10.3.95
9.3.95 10.3.95
9.3.95 10.3.95
9.3.95 10.3.95
9.3.95 10.3.95
10.3.95 13.3.95

13.3.95

7
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Venta por comercio invisible financiero. 10.3.95 13.3.95
Venta por comercio invisible financiero. 10.3.95 13.3.95

Compra y venta por comercio invisible
financiero. 10.3.95 13.3.95

No habiendo mas temas que tratar, se levanta la Sesion a las 12,25 horas.

JQRGE MARSHALL RIVERA ROBE ZAHLER MAYANZ
Vicepresidente Pfesidente
Pt >
ALFONSO SERRANO SPOERER PABLOPINERA ECHENIQUE
Consejero Consejero

VICTOR VIAL DEL RIO
Ministro de Fe

Incl.: Anexo Acuerdo N° 410-02-950316
Anexo Acuerdo N° 410-04-950316



UEKENCIA D1V ISIUN CUNMEKCIU BA TEKIUK Y CAMBIOS INTERNACIONALES
GERENCIA COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS INTERNACIONALES
PART. C INTE CI

NOMINA DE SOLICITUDES PARA ADQUIRIR DIVISAS EN EL MERCADO CAMBIARIO FORMAL NO AFECTAS A LA OBLIGACION DE LIQUIDACION PRESENTADAS POR LA GERENCIA DE DIVISION COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS

INTERNACIONALES AL CONSEJO DE ESTE BANCO CENTRAL DE CHILE PARA SU APROBACION.

N2 9 SESION N¢ CELEBRADA EL
EMPRESA CONCEPTO MONTO U PORMENORES
Asistencias Técnicas US$ 1.161.990,00

Asistencia Técnica

Contrato de Arriendo

TOTAL

IGNACIO KLEIN LATORRE
JEFE DEPARTAMENTO

CAMBIOS/INVE CIONALES

DM.601.665,92
(US$ 432.759,78)

US$ 370.500,00

US$ 1.965.249,78

L

Para pagar a la firma " Union Oil Process (UOP), de Estados Unidos de América, el
derecho de patente para utilizar en Chile el Proceso Penex en la Unidad de isomerizacion,
con el objeto de convertir gasolinas de bajo octanaje en gasolinas de alto octanaje, y la
Ingenieria Basica con el fin de transformar la actual Unidad de Platforming en una Unidad
de Proceso Penex y a la firma " A.I.C.C.Consultores S.A.", de Argentina, asistencia
técnica por concepto de ingenieria basica de la arquitectura computacional consultada en
el plan de modernizacién de la empresa.

Para pagar a las firmas " MPC Munchmeyer , Petersen GmbH & Co.K.G.", de Alemania,
asistencia técnica, consistente en servicios profesionales relacionados con la construccion
de un buque pesquero denominado " Delfin ".

Para pagar a la firma " Transfresh Comoration "., de Estados Unidos de America, el
arriendo de equipos controladores de atmésfera utilizados en contenederos que se
transportan por via maritima, por el periodo comprendido entre el 01.02.95 y el 31.01.96.

) et

< / JORGE ROSENTHAL OYARZUN

GERENTE DE COMERCIO EXTERIOR
Y CAMBIOS INTERNACIONALES

91€0S56-70-01% oN O0QYINIV OXINV




"ASISTENCIAS

TECNICAS "
Asistencia Técnica
AT-2047

Asistencia Técnica
AT-2048

US$ 356.990,00

USS 634.000,00

Se autoriza la adquisicion de divisas en el M.C.F. no afectas a la obligacion de liquidacién,
para pagar a la firma " Union Oil Process (UOP), de Estados Unidos de América, el derecho de
patente para utilizar en Chile en forma indefinida el Proceso Penex en la Unidad de
isomerizacion, con el objeto de convertir gasolinas de bajo octanaje (60-70 octanos) en
gasolinas de alto octanaje (80-85 octanos).Dicho convenio de licencia permitird procesar
526.020 barriles de producto combustible por afio calendario, los cuales serdn cancelados por
lnica vez en cuatro cuotas iguales.

Las remesas al exterior se deberdn efectuar a través de una empresa bancaria o casa de cambios
autorizada, bajo el cédigo 25.26.03, concepto 015, acompaiiando a la planilla de operacién de
cambios respectiva, copia de esta autorizacion, factura y comprobante de pago del impuesto
adicional.

Se hace presente que los gastos por concepto de pasajes, como asimismo, los de estada en el
pais, deben ser pagados en moneda nacional.

VALIDEZ: 31.12.98

Se autoriza la adquisicién de divisas en el M.C.F. no afectas a la obligacién de liquidacién,
para pagar a la firma " Union Oil Process " (UOP), de Estados Unidos de América, asistencia
técnica para convertir gasolina de bajo octanaje (60-70 octanos) en gasolina de alto octanaje
(80-85 octanos), para lo cual se realizara la Ingenieria Basica con el fin de transformar la actual
Unidad de Platforming en una Unidad de Proceso Penex con Gas de Reciclo que contenga una
Planta de Hidrotratamiento de Nafta para tratar la alimentacién hacia esta Unidad.

Las remesas al exterior se deberan efectuar a través de una empresa bancaria o casa de cambios
autorizada, bajo el cédigo 25.26.03, concepto 015, acompaiiando a la planilla de operacién de
cambios respectiva, copia de esta autorizacion, factura y comprobante de pago del impuesto
adicional.

Se hace presente que los gastos por concepto de pasajes, como asimismo, los de estada en el
pais, deben ser pagados en moneda nacional.

VALIDEZ: 31.12.95

- Carta de peticion.
- Copia de contrato.
- Declaracién jurada de

de relacién patrimonial
firmada ante notario.

Informe favorable del Depto.
Precios y Valores.

-Carta de peticién.
-Contrato.
-Anexo N°2.

-Informe favorable del
Depto.Precios y Valores.



"ASISTENCIAS TECNICAS "
Asistencia Técnica
AT-2049

Asistencia Técnica
AT-2050

US$ 171.000,00

DM.601.665.92
(US$432.759.,78)

Se autoriza la adquisicion de divisas en el M.C.F. no afectas a la obligacién de liquidacién, para
pagar a la fima " A.L.C.C.CONSULTORES S.A ", de Argentina, asistencia técnica por concepto de
ingenieria basica de la arquitectura computacional (hardware, red de datos local y software)

consultada en el plan de modernizacién de la empresa, denominado "Proyecto Integracién de
Refineria de Petréleo Concén S.A.".

Las remesas al exterior se deberédn efectuar a través de una empresa bancaria o casa de cambios
autorizada, bajo el cdédigo 25.26.03, concepto 015, acompaiiando a la planilla de operacién de
cambios respectiva, copia de esta autorizacion, factura y comprobante de pago del impuesto adicional.

Se hace presente que los gastos por concepto de pasajes, como asimismo, los de estada en el pais,
deben ser pagados en moneda nacional.

VALIDEZ: 31.03.96

Se autoriza la adquisicion de divisas en el M.C.F. no afectas a la obligacién de liquidacién, para
pagar a la firmas " MPC Munchmeyer, Petersen GMBH & Co.K.G., de Alemania, asistencia técnica,
consistente en servicios profesionales relacionados con la construccién de un buque pesquero
denominado " Delfin" y que incluye los trabajos de estudio y recepcién de todos los componenetes
nacionales e importados que se utilizarn en la construccién, control de los componenetes, trabajos de
terreno, coordinacién con el Astillero Constructor (Asmar), inspecciones y supervisiones a bordo,
coordinar con el Armador la entrega de materiales y suministros propios, coordinar con la Autoridad
Maritima lo relativo a sus inspecciones y preparar la documentacién para la inscripcién de la nave.

Las remesas al exterior se deberdn efectuar a través de una empresa bancaria o casa de cambios
autorizada, bajo el codigo 25.26.03, concepto 015, acompaiiando a la planilla de operacién de
cambios respectiva, copia de esta autorizacién, factura y comprobante de pago del impuesto adicional.

Se hace presente que los gastos por concepto de pasajes, como asimismo, los de estada en el pais,
deben ser pagados en moneda nacional.

VALIDEZ: 30.04.95

-Carta de peticion.
-Contrato.
-Anexo N°2.

-Informe favorable del
Depto.Precios y Valores.

-Carta de peticion.
-Contrato.
-Anexo N°2.

-Informe favorable del
Depto.Precios y Valores.



Arriendo de
controladores de
atmosfera.

VA 1169

US$ 370.500.00

—

Se autoriza la adquisicion de divisas en el Mercado Cambiario Formal no afectas a
la obligacion de liquidacion, para pagar a la firma TRANSFRESH
CORPORATION, de U.S.A., el arriendo de equipos controladores de atmdsfera
utilizados en contenedores que s¢ transportan por via maritima, a razén de US$
650,00 por equipo y por viaje, durante el periodo comprendido entre el 01.02.95 y el
31.01.96.

Las remesas al exterior se deberdn efectuar a través de una empresa bancaria o casa
de cambios autorizada, bajo el codigo 25.26.03, concepto 023, acompanando a la
Planilla de Operacion de Cambios copia de esta autorizacion y facturas emitidas en
Chile y en el exterior, con el detalle de los equipos arrendados.

VALIDEZ : 28.02.96

-Cartas.

-Contrato de arrendamiento.

-Informe favorable del Depto.
Precios y Valores





